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MINISTERE DE L’INTERIEUR
ET DE LA FONCTION PUBLIQUE

F. 89 — 708

10 MARS 1989. — Arrété modifiant Parrété royal du 2 octebre 1937
poriant le statut des agents de I'Etat

BAUDOUIN, Roi des Belges,
A tous, présents et & venir, Salut.

Vu l'azticle 66, alinéa 2, de la Constitution;
Vu 'arrété royal du 2 octobre 1937 portant le statut des agents de

YEtat, notamment Particle 30, modifié par les arrétés royaux des
18 novexnbre 1982 et 22 février 1985; '

Considérant que la procédure pour la nomination en qualité de
stagiaire des candidats au niveau 1, pour l'affectation provisoire du
stagiaire et pour la modification de celleci doit pouvoir étre délé-
guée par le Ministre de la Fonction publique afin de simplifier et
daccélérer le traitement des dossiers individuels et de responsabi-
liser I'administration;

Vu'le protocole du 6 février, 1989 dans lequel sont consignées les
conclusions de la négociation menée au sein du Comité des services
publics nationaux, communautaires et régionaux;

Vu l'avis du Conseil d'Etat;

Sur la proposition de Notre Ministre de la Fonction publique et de
Yavis de nos Ministres qui en ont délibéré en Conseil, :

Nous avons arrété et arrétons :

Article ler. A Particle 30 de 'arrété royal du 2 octobre 1937 portant
le statut des agents de I'Etat, modifié par les arrétés royaux des
18 ‘novanbre 1082 et 22 février 1985, sont apportées les modifications
suivantes :

1o au §1ler, alinéa ler, les mots « ou par son délégué » sont ajoutés
aprés les mots « par le ministre qui a la fonetion publique dans ses
attributions »;

2¢ au §2, alinéa 2, les mots « ou son délégué » sont insérés entre
les mots « Celui-ci » et « affecte ».

Art. 2. Notre Ministre de la Fonction publique est chargé de
Texécution du présent arrété.

Donné & Bruxelles, le 10 mars 1989.

BAUDOUIN

Par le Roi :
Le Ministre de la Fonction publique,

R. LANGENDRIES

MINISTERIE VAN BINNENLANDSE ZAKEN
EN OPENBAAR AMBT

s—

N. 89 — 708

10 MAART 1989, ~ Koninklijk besluit tot wijziging van het konink-
lijk beslulit van 2 oktober 1937 houdende het statuut van het rijks-
personeel

BOUDEWIIN, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

. Geletop urtikel 66, tweede lid, van de Grondwet;

Gelet op het koninklijk besluit van 2 oktober 1937 houdende het
statuut van het rijkspersoneel, inzonderheid op artikel 30, gewijzigd
bij de koninklijke besluiten van 18 november 1982 en
22 februari 1985; ;

Overwegende dat de procedure voor de benoeming tot stagiair
van de gegadigden voor niveau 1, voor de voorlopige aanwijzing van
de stagiair en yoor de wijziging van deze aanwijzing, door .de
Minister van Openbaar Ambt moet kunnen gedelegeerd worden, ten
einde de behandeling van de individuele dossiers te vereenvoudigen
en l:.e versnellen en de administratie meer verantwoordelijk te
maken;

Gelet op het protocol van 8 februari 1989 waarin de conclusies van
de onderhandeling gevoerd in het Comité voor de nationale,. de
- gemeenschaps- en de gewestelijke overheidsdiensten zijn vermeld;
Gelet op het advies van de Raad van State;

~ Op de voordracht van Onze Minister van OQOpenbaar Ambt en op
ket advies van Onze in Raad vergaderde Ministers,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. In artikel 30 van het koninklijk 'besluit van
2 oktober 1937 houdende het statuut van het rijkspersoneel, gewij-
zigd bij de koninklijke besluiten van 18 november 1982 en
29 februari 1985, worden de volgende wijzigingen aangebracht :
1o in § 1, eerste lid, worden de woorden « of door zijn gemach-
gde » ingevoegd na de woorden « door de minister tot wiens
bevoegdheid het openbaar ambt behoort »; :
2 in § 2, tweede lid, worden de woorden « of zijn gemachtigde »
ingevoegd tussen de woorden « Deze » en « wijst »,

Art, 2. Onze Minister van Openbaar Ambt is belast met de uitvoe-,
ring van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 10 maart 1989,

BOUDEWIIN

Van Koningswege :
De Minister van Openba'ar Ambt,

R. LANGENDRIES

MINISTERE DE LA PRE‘}OYANCE SOCIALE

F, 88 — 709

92 MARS 1989. — Arrété royal portant augmentation des cotisations
capitatives dues dans le régime d’aliocations familiales pour
travailleurs salariés

BAUDOUIN, Roi des Belges,
A tous, présents et & venir, Salut.
Vu les lois relatives aux allocations familiales pour travailleurs
salariés coordonnées le 19 décembre 1839, notamment les arti-

cles 77, 78 et 79, alinéa 3, modifiés par Parrété royal no 277 du
14 février 1984;

MINSTERIE VAN SOCIALE VOORZORG

N. 89 — 709

23 MAART 1989. — Koninklijk besluit tot verhoging van de hoofd-
lijke bijdragen verschuldigd in de kinderbijslagregeling voor
loonarbeiders

BOUDEWIJN, Koning der Belgen, .
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.
Gelet op de wetten betreffende de kinderbijslag voor loonarbei-
ders, samengeordend op 19 december 1939, inzonderheid op de arti-

kelen 77, 78 en 79, derde lid, gewijzigd bij het koninklijk besluit
nr. 277 van 14 februari 1984;
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Vu Favis du Comité de gestion de 1'Office national d’allocations
familiales pour travailleurs salariés du 19 juillet 1988;

Vu les lois sur le Conseil d'Etat, coordonnées le 12 janvier 1973,
notamment l'article 3, § ler, modifié par la loi du 9 aofit 1980;

Vu l'urgence;

Considérant que les organismes redevables de cotisations capita-
tives en matiére d'allocations familiales doivent pouvoir fixer au
plus tt les montants dus pour T'année 1989, ce qui justifie I'urgence;

Sur la proposition de Notre Ministre des Affaires sociales,

Nous avons arrété et arrétons :

Article 1er, A Yarticle 77, alinéa ler, des lois coordonnées relatives
aux allocations familiales pour travailleurs salariés, modifié par
l'arrété royal ne 277 du 14 février 1984, le montant « 104 frs » est
rexnplacé par le montant « 114 frs », :

Art. 2, A l'article 78, alinéa ler des mémes lois, modifié par l'arrété
rayal n® 277 du 14 février 1984, le montant « 2 185 frs » est remplacé
per le montant « 2 399 frs ».

Aut. 3. Le présent arrété produit ses effets le ler jam}ier 1989.

Art. 4, Notre Ministre des Affaires sociales est chargé de l'exéeu-
tion du présent arrété. '

Donné & Bruxelles, le 22 mars 1989.

Gelet op het advies 'van het beheerscomité van de Rijksdienst
voor kinderbijslag voor werknemers van 19 juli 1988;

Gelet op de wetten op de Raad van State, gecobrdineerd op
12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1, gewijzigd bij de wet
van 9 augustus 1980;

Gelet op de dringende noodzakelijkheid;

Overwegende dat de instellingen die hoofdelijke bijdragen voor
de kinderbijslag moeten betalen, zo viug mogelijk de voor het
jaar 1980 verschuldigde bedragen moeten kunnen vaststellen, wat
de hoogdringendheid rechtvaardigt;

Op de voordracht van Onze Minister van Sociale Zaken,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. In artikel 77, eerste lid van de samengeordende wetten
betreffende de kinderbijslag voor loonarbeiders, gewijzigd bij het
koninklijk besluit nr. 277 van 14 februari 1984, wordt het bedrag
« 104 fr. » vervangen door het bedrag « 114 fr. »,

Art. 2. In artikel 78, eerste lid van dezelfde wetten gewijzigd bij
het koninklijk besluit nr. 277 van 14 februari 1984, wordt het bedrag
« 2185 fr. » vervangen door het bedrag « 2399 fr. »,

Art. 3. Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 1 januari 1989.

" Art. 4. Onze Minister van Sociale Zaken is belast met de uitvoe-
ring van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 22 maart 1989.

BAUDOQUIN BOUDEWIIN
Par le Roi : Van Koningswege :
Le Ministre des Affaires sociales, De Minister van Sociale Zaken,
Ph. BUSQUIN ‘Ph. BUSQUIN
v¢
MINISTERE DE L’AGRICULTURE MINISTERIE VAN LANDBOUW
F. 8% — 710 N. 8¢ — 710

16 MARS 1989, — Arréié ministériel modifiant Yarrété ministériel
d{.)le (jl ]mai 1988 relatif 4 la lutte organisée contre les maladies des
abeilles

Le Secrétaire d'Etat a P'Agriculture,

Vu l'arrété royal du 10 septembre 1881 relatif a la lutte conire les
maladies contagieuses des abeilles, modifié par l'arrété royal du
12 décembre 1983;

Vu larrété ministériel du 6 mai 1988 relatif & la lutte organisée
contre les maladies des abeilles;

Vu l'accord de Inspection des Finances;
Vu l'accord du Ministre des Relations extérieures;

Vu les lois sur le Conseil d'Etat, coordonnées le 12 janvier 1973,
notamment I'article 3, § ler, modifié par la loi du 9 aout 1980;

Vu l'urgence;

Considérant que la continuation de la lutte organisée contre la
varroase des abeilles s'avére indispensable afin d'en limiter l'exten-
sion et les dégats,

Arréte ;

Article 1er. L'article 2 de I'arrété ministériel du 6 mai 1988 relatif &
la lutte organisée contre les maladies des abeilles est remplacé par
la disposition suivante :

« Art, 2. Dans chague circonscription vétérinaire est réalisé
en 1989, dans la limite des crédits budgétaires disponibles, un traite-
ment organisé des foyers de varroase dont les méthodes et moda-
lités sont fixées par le service, »

Art, 2, Le présent arrété entre en application le jour de sa publica-
tion au Moniteur belge.

Bruxelles, le 18 mars 1989,
P. DE KEERSMAEKER

| wordt vervangen door de volgende bepaling :

16 MAART 1989. — Minisierieel hesluit tot wijziging van het minis-
terieel besluit van 6 mei 1988 betreffende de georganiseerde
besirijding van de bijenziekten

—

De Staatssecretaris voor Landbouw,

Gelet op het koninklijk besluit van 10 september 1981 betreffende
de besmettelijke ziekten van de bijen, gewijzigd bij het koninklijk
besluit van 12 december 1983;

Gelet op het ministerieel besluit van 6 mei 1988 betreffende de
georganiseerde bestrijding van de bijenziekten;

Gelet op het akkoord van de Inspectie van Financién;

Gelet op het akkoord van de Minister van Buitenlandse Betrek-
kingen; )

Gelet op de wetten op de Raad van State, gecoirdineerd op
12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1, gewijzigd bij de wet
van 9 augustus 1980;

Gelet op de dringende noodzakelijkheid;

Overwegende dat het, om verdere uitbreiding van de ziekte en
schade te voorkomen, onvermijdelijk blijkt de georganiseerde
bestrijding van de varroase aan te houden,

Besluit :

Artikel 1. Ariikel 2 van het ministerieel besluit van 6 mei 1988
betreffende de georganiseerde bestrijding van de bijenziekien,
« Art. 2, In elke diergeneeskundige omschrijving wordt in 1989,
binnen de grenzen van.de beschikbare kredieten, een georgani-
seerde behandeling van de varroase-haarden ingesteld, waarvan de
methode en imodaliteiten vastgelegd zullen worden door de dienst. »

Art. 2. Dit besluit treedt in werking de dag dat het in het Belgisch
Staatsblad woydt belgendgemaakt.

Brussel, 18 maart 1989.
P. DE KEERSMAEKER



